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بيان موجز أعده الأمين العام عن المسائل المعروضة علـى مجلـس الأمـن والمرحلـة 
 التي بلغها النظر في تلك المسائل 

 إضافة 
عملا بالمادة ١١ من النظام الداخلـي المؤقـت لـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان 

الموجز التالي. 
S المؤرخـــة  ــــس الأمـــن في الوثـــائق 2003/40/ تــرد قائمــة البنــود المعروضــة علــى مجل
١٤ شــــباط/فــــبراير ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.3 المؤرخــــــة ٢١ شـــــباط/فـــــبراير ٢٠٠٣، 
و S/2003/40/Add.4 المؤرخـــة ٢٤ شـــباط/فـــــبراير ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.11 المؤرخــــة 
٢٨ آذار/مـــــارس ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.14 المؤرخـــــة ١٧ نيســــــان/أبريــــــل ٢٠٠٣، 
و S/2003/40/Add.19 المؤرخــــة ٢٣ أيــــار/مــــــايو ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.20 المؤرخـــــة 

٣٠ أيار/مايو ٢٠٠٣، و S/2003/40/Add.24 المؤرخة ٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
وخلال الأسبوع المنتهي ٢٦ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٣، اتخـذ مجلـس الأمـن إجـراءات بشـأن 

البنود التالية: 
 

الحالة بين العراق والكويت 
(see S/21100/Add.30-33, 36-38, 42, 43 and 47; S/22110/Add.6-9, 13, 14, 17, 20, 24, 25,
32, 37 and 40; S/23370/Add.8, 11, 28, 34 and 39; S/25070/Add.1, 2, 5, 21, 24 and
Corr.1, 26 and 47; S/1994/20/Add.8, 39-41 and 45; S/1995/40/Add.14;
S/1996/15/Add.11, 12, 23 and 33; S/1997/40/Add.15, 22-24, 36, 42, 43, 45, 48 and 51;
S/1998/44/Add.2, 7, 9, 12, 19, 24, 36, 44, 47 and 50; S/1999/25/Add.19, 39, 45 and 47-
49; S/2000/40/Add.11, 12, 22 and 48; S/2001/15/Add.22, 26, 27 and 48;
S/2002/30/Add.19, 41, 44, 47 and 48; and S/2003/40 and Add.4-7, 9-12, 16, 20, 22 and
26; see also S/23370/Add.10, 32, 35 and 47; S/2001/15/Add.40; S/2002/30/Add.39 and
20; and S/2003/40/Add.13, 20 and 26)
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اســتأنف مجلــــس الأمـــن نظـــره في البنـــد في جلســـته ٤٧٩١، الـــتي عقـــدت في ٢٢ 
تموز/يوليه ٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، وكـان معروضـا 
ــــلا بـــالفقرة ٢٤ مـــن قـــرار مجلـــس الأمـــن ١٤٨٣ (٢٠٠٣)  عليــه تقريــر الأمــين العــام عم

 .(S/2003/715)

ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، وجــه الرئيــس، 
بموافقة الس، دعوة بمقتضى المـادة ٩٣ مـن النظـام الداخلـي للمجلـس إلى سـيرجيو فيـيرا دي 

ميو، الممثل الخاص للأمين العام بشأن العراق. 
واستجابة للطلب الوارد في رسالة مؤرخة ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٣ الموجهـة مـن الممثـل 
الدائم لإسبانيا لدى الأمم المتحدة (S/2003/750)، وجه الرئيس، بمقتضى المادة ٣٩ من النظـام 
الداخلي المؤقت للمجلس الدعوة، إلى عدنان بشاشي، وأحمد شـلبي، وعقيلـة الهـاشمي، أعضـاء 

الس الحاكم في العراق. 
 

التهديدات التي يتعرض لها السلام والأمن الدوليان من جراء الأعمال الإرهابية 
(see S/2001/15/Add.37, 39 and 46; S/2002/30/Add.2, 15, 25, 39-42, 49 and 50; and
S/2003/40/Add.2, 6, 7, 13 and 18; see also S/1998/44/Add.32; and S/2003/40/Add.3)

ـــــدت في  اســــتأنف مجلــــس الأمــــن نظــــره في البنــــد في جلســــته ٤٧٩٢، الــــتي عق
٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة.  

ــــدا  ووجــه الرئيــس، بموافقــة الــس، الدعــوة إلى ممثلــي إســرائيل وإندونيســيا وأوغن
ـــاء علــى طلبــهم،  وأوكرانيـا وإيطاليـا وبـيرو وجمهوريـة كوريـا وكولومبيـا ونيبـال واليابـان، بن

للمشاركة في المناقشة دون أن يكون لهم الحق في التصويت. 
ـــــة مجلــــس الأمــــن المنشــــأة عمــــلا بــــالقرار  وقـــدم الرئيـــس، بوصفـــه رئيســـا للجن
١٣٧٣ (٢٠٠١) بشـأن مكافحـة الإرهـاب، إحاطـة إلى الـس وفقـا للمـادة ٣٩ مـــن النظــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
 

الحالة في كوت ديفوار 
(see S/2002/30/Add.50; and S/2003/40/Add.5, 17 and 19; see also S/2003/40/Add.11)

ـــــدت في  اســــتأنف مجلــــس الأمــــن نظــــره في البنــــد في جلســــته ٤٧٩٣، الــــتي عق
٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، حيـث كـان 

 .(Add.1 و Corr.1 و ،S معروضا عليه تقرير الأمين العام عن كوت ديفوار (2003/374/



03-461113

S/2003/40/Add.29

ووجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، الدعـوة إلى ممثـل كـــوت ديفــوار، بنــاء علــى طلبــه، 
للمشاركة في المناقشة دون أن يكون له الحق في التصويت. 

وصرح الرئيس، عقب مشاورات الس، أنـه قـد أُذن لـه بـإصدار بيـان باسـم الـس 
S؛ الــذي ســيصدر في  /PRST/2003/11 وتـلا نـص ذلـك البيـان (للاطـلاع علـى النـــص، انظــر
الوثـائق الرسميـة لـس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـــن، ١ آب/أغســطس ٢٠٠٢ - 

٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
 

بعثة مجلس الأمن (انظر S/2003/40/Add.24 و 27) 
ـــــدت في  اســــتأنف مجلــــس الأمــــن نظــــره في البنــــد في جلســــته ٤٧٩٤، الــــتي عق
٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣، وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشـاوراته السـابقة، حيـث كـان 
معروضا عليه تقريرا بعثة مجلس الأمن إلى وسط أفريقيا في الفترة من ٧ إلى ١٦ حزيــران/يونيـه 
٢٠٠٣ (S/2003/653) وبعثة مجلس الأمن إلى غرب أفريقيـا في الفـترة مـن ٢٦ حزيـران/يونيـه 

 .(S/2003/688) إلى ٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣
وصرح الرئيس بأنه، عقب مشاورات الس، أُذن له بإصدار بيان باسم الـس وتـلا 
S؛ الـــذي ســـيصدر في  /PRST/2003/12 نــص ذلــك البيــان (للاطــــلاع علـــى النـــص، انظـــر
الوثائـــــق الرسميـة لـس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، ١ آب/أغســطس ٢٠٠٢-

٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣). 
 

اجتمـاع مجلـس الأمـن مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات في قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنــان 
عملا بالقرار ١٣٥٣ (٢٠٠١)، المرفق الثاني، الفرعان ألف وباء 

(see S/2002/30/Add.3 and 28; and S/2003/40/Add.3; see also S/7913, S/7923, S/7976,
S/8000, S/8048, S/8066, S/8215, S/8242, S/8252, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534,
S/8564, S/8575, S/8584, S/8595, S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836,
S/8885, S/8896, S/8960, S/9123, S/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 and
Corr.1, S/9449, S/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, S/10557,
S/10703, S/10721, S/10729, S/10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29,
30, 33, 41, 43 and 44; S/11185/Add.14-16, 21, 42/Rev.1 and 47; S/11593/Add.15, 21,
29, 42 and 49; S/11935/Add.21, 42 and 48; S/12269/Add.12, 13, 21, 42 and 48;
S/12520/Add.10, 11, 17, 21, 37, 39, 42, 47 and 48; S/13033/Add.2, 16, 19, 21, 23, 34, 47
and 50; S/13737/Add.15, 16, 21, 24-26, 33, 47 and 50; S/14326/Add.10, 11, 20, 24, 28,
29, 47 and 50; S/14840/Add.8, 21-25, 27, 30-33, 37, 42 and 48; S/15560/Add.3, 21, 29,
37, 42, 45, 47 and 48; S/16270/Add.6-8, 15, 20, 21, 34, 35, 40 and 47; S/16880/Add.8-
10, 15, 20, 21, 41 and 46; S/17725/Add.2, 15, 21, 28, 35, 38, 43 and 47; S/18570/Add.2,
21, 30 and 47; S/19420/Add.2-4, 18, 19, 22 and Corr.1, 30, 48 and 50; S/20370/Add.4,
12, 16, 21, 30, 32, 37, 44, 46, 47 and 51; S/21100/Add.4, 21, 30 and 47; S/22110/Add.4,
21, 30 and 47; S/23370/Add.4, 7, 21, 30 and 47; S/25070/Add.4, 21, 30 and 48;
S/1994/20/Add.3, 20, 29 and 47; S/1995/40/Add.4, 21, 29 and 47; S/1996/15/Add.4, 15,
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21, 30 and 47; S/1997/40/Add.4, 21, 30 and 46; S/1998/44/Add.4, 21, 30 and 47;
S/1999/25/Add.3, 20, 29 and 46; S/2000/40/Add.4, 15, 20, 21, 24, 29 and 47;
S/2001/15/Add.5, 22, 31 and 48; S/2002/30/Add.4, 21, 30 and 50; and S/2003/40/Add.4
and 25)

اسـتأنف مجلـس الأمـن نظـره في البنـــد في جلســته ٤٧٩٥ (خاصــة)، الــتي عقــدت في 
٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 

وفي ختام الجلسة، ووفقا للمادة ٥٥ من النظام الداخلي المؤقـت لـس الأمـن، صـدر 
البلاغ التالي عن طريق الأمين العام بدلا من محضر موجز: 

�عملا بالفرعين ألف وباء مـن المرفـق الثـاني للقـرار ١٣٥٣ (٢٠٠١)، عقـد 
مجلس الأمن، في ٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣، جلسته ٤٧٩٥ كجلســة خاصـة مـع البلـدان 

المساهمة بقوات في قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان. 
�واستمع مجلس الأمن والبلدان المسـاهمة بقـوات إلى إحاطـة قدمـها، بموجـب 
المادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس، جوليان هارستون، مديـر شـعبة آسـيا 

والشرق الأوسط بإدارة عمليات حفظ السلام. 
�وأجرى أعضاء الس تبادلا بناء للآراء مــع ممثلـي البلـدان المسـاهمة بقـوات 

التي شاركت في الجلسة�. 
 

اجتماع مجلس الأمن مع البلدان المساهمة بقوات في بعثة مراقبي الأمــم المتحـدة في جورجيـا 
عملا بالقرار ١٣٥٣ (٢٠٠١)، المرفق الثاني، الفرعان ألف وباء  

(see S/2002/30/Add.3 and 29; and S/2003/40/Add.2; see also S/23370/Add.40;
S/25070/Add.4, 26, 27, 31, 34, 37, 42, 44, 45 and 51; S/1994/20/Add.4, 8, 9, 11, 13, 25,
28 and 47; S/1995/40/Add.1, 10, 18 and 32; S/1996/15/Add.1, 16, 27 and 42;
S/1997/40/Add.4, 18, 30 and 44; S/1998/44/Add.4, 21, 30 and 47; S/1999/25/Add.3, 17,
29 and 44; S/2000/40/Add.4, 18, 29 and 45; S/2001/15/Add.5, 12, 17, 31 and 44;
S/2002/30/Add.4 and 30; and S/2003/40/Add.4)

اسـتأنف مجلـس الأمـن نظـره في البنـــد في جلســته ٤٧٩٦ (خاصــة)، الــتي عقــدت في 
٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 

وفي ختام الجلسة، ووفقا للمادة ٥٥ من النظام الداخلي المؤقـت لـس الأمـن، صـدر 
البلاغ التالي عن طريق الأمين العام بدلا من محضر موجز: 

�عملا بالفرعين ألف وباء مـن المرفـق الثـاني للقـرار ١٣٥٣ (٢٠٠١)، عقـد 
مجلس الأمن، في ٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣، جلسته ٤٧٩٦ كجلســة خاصـة مـع البلـدان 

المساهمة بقوات في بعثة مراقبي الأمم المتحدة في جورجيا. 
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�واستمع مجلس الأمن والبلدان المساهمة بقوات إلى إحاطـة قدمتـها، بموجـب 
المادة ٣٩ من نظامه الداخلي المؤقت، هايدي تاغليافيني، الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام 

في جورجيا ورئيسة البعثة. 
�وأجرى أعضاء الس تبادلا بناء للآراء مــع ممثلـي البلـدان المسـاهمة بقـوات 

المشاركة في الجلسة�. 
 


